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Intervju: ILIJA PUSIC

MIRIS

UVEZENOG CVECA

,Lako je velikim gradovima.

Herceg-Novi je najmladi na

Jadranu. Sve $to bi bilo kod nas tradicionalno, sve bi bilo
isforsirano. Ima tu stvari gde ¢ovjek i ne mora da bude
puno obrazovan, pa da ga nasmije nesto, neke stvari
koje se tu deSavaju. To su neke povorke mimoza. Tu je

nekih desetak-petnaest onih koji imaju kola. Desetak-
-petnaest novinara koji su do$li po pozivu, sa svojim
dnevnicama, pacijenti iz lgala i oni viasnici vikendica koji

dodu ovde preko zime . ..

Ono $to je slabo poceto, slabo

¢e i zavrsiti. Vidite kako odumire to pomalo, pomalo

Pugi¢a. Ona je takode diplomirala ar-
heologiju, Svetiana Nenadovi¢, i —
pitam da li poznaje mog sagovornika.
— Ko? ilijal Oduvek je voleo da se tuce.
Eto, od tih studentskih dana proslo je
dosta godina, ali je Pu8i¢ i danas ostao
,.borac”. Nije nidta izgubio od o$trine mla-
dosti. :
Oseéam da nije dovoljno zapodeti raz-

Poznajem jednu 2enu iz generacije llije

, govor sa nekim koga poznaju u Boki Kotor-

skoj i u $iroj nau¢noj javnosti. Treba uz sve
ovo dodati i nekoliko biografskih podataka.

Roden u Kumboru, u Boki, Pusi¢ je od
1943 borac | bokeljske brigade. Opredelio
se za poziv utitelja posle rata. Po selima je
radio nekoliko godina. Kasnije, zavrSava
filozofski fakultet u Beogradu, arheologiju.
Zapo$ljava se u Zavitajnom muzeju Herceg-
-Novog, koji je tek u formiranju. Tu ostaje
sve do 1. januara 1983 godine. U muzeju je
bio kustos, visi kustos i direktor. Magistri-
rao 1976 sa temom: Srednjevekovna umjet-
nost u Crnoj Gori. Objavio do sada 27
nauénih radova, tematski vezanih za srednji
vek u Boki Kotorskoj.

| jo§ jedan podatak. llija Pusi¢ je nautni
saradnik Instituta za izuavanje kulture sta-
rih Slovena pri Poljskoj Akademiji nauka,
gije se trenutno sediSte nalazi u na$oj
zemlji.

Toliko za biografiju. Ostalo je li¢na im-
presija.

Pusi¢, mediteranac, galamd?ija, govor-
nik, ribar, lulad, tréi hercegnovskim stepeni-
cama kao delko i ne propusta da se javi
svakom poznatom, Zenama posebno. Uvek
na ustima kompliment, neka iepa re¢, kao
da svakom jod po nesto duguje. Onima koje
svakodnevno srece, nikako sve da kaZe.

Zdravi bili*, pozdravija se. Ali smatra
da ima svoj stav i od njega ne odustaje kad
su u pitanju tako ozbiljne stvari kao to je
kultura u Herceg-Novom, dani mimoze ili
proslava 600 godina postojanja grada. Zato
je razgovor sa Pusi¢em, koji unapred kaZe
da je sa svojim gledanjima na kulturna
zbivanja u manjini, posebno intresantan.

Proslava

— Mi, ovde, lanjske godine smo prosla-

]! X memdond on st rd iRttt md moaritrmaie mrades

Herceg-Novog — govori Pusdié. — Zna se
da je Herceg-Novi jedan od najmladih gra-
dova na Jadranu i trebalo je obeljeZiti tu
Seststogodisnjicu, tim vise &to ove godine
imamo i planove za rekonstrukciju staroga
grada. Znagi, da neéto trajno ostane od te
proslave.

Ali ispalo je nekako drugatije nego to
se odekivalo, jer nije dobro zapocleto, zato
to je jos prije $est godina bila formirana
jedna komisija — odbor. Sest godina —
dosta rano za jedan takav poduhvat. Ali
nekim &udnim sticajem okolnosti, taj se
odbor raspao i od njega su ostali samo
plakati. | to plakati koji su vide izazvali
smijeh nego neko oduSevijenje ili neku
propagandu.

e Za$to se odbor raspao?

— Raspao se, eto, zato $to nijesu pogo-
dili ljude, a nije imao ko ni da povede te
ljude da poé&nu pripremati proslavu. Prosto
iz neke nase neskromnosti, tra2ili smo ljude
iz gitave zemlje koji dodu ovde jednom ili
dvaput godisnje. Dali su im neke zadatke, a
oni se nijesu ni odazvali, i tako je to ostalo
prazno.

e Kakvi su blli ti prvi plakati?

— Ptakati su bili napravljeni prije Sest
godina, u obliku metalnog novca sa grbom
Herceg-Novog, a oko toga grba napisano
je: Sveti Stefan 1382. godina.

To je potpuni falsifikat. Izmisljeno je.
Nikad takvoga grba nije ni bilo, jer je taj grb
uspostavijen u Herceg-Novom za vreme
Mietatke republike. To je tvorevina mietac-
ke okupacije Herceg-Novog, i stavili su ga
tamo potpuno kuraZno, bez ikakve odgo-
vornosti i obaveza i $tampali grdne plakate.
Ja vierujem da ih u nekom magazinu ima i
dan danas. Citava kolekcija tih plakata.

Falsifikati

— To je bilo prosto smijes$no. Drugi
plakat se pojavio ne§to malo gori, sad, u
podetku prosle godine, za jubilarnu godinu.
Jos gori i jo$ skandalozniji.

e Clme vi to tumaéite? Zasto?

— Ljudi koji ¢e to da biraju, koji ce da
Stampaju taj plakat su se nau¢no presli, jer
nije bilo tu ljudi koji znaju ¢&itati bosanéicu,
varijantu éirilice koja je bila. u srednjem

ittty Dhmeart Niimatl i wnall mreaXitati | Ani

su uzeli jedan dokumenat, Stampali ga i dali
ga da se od njega naprave plakati.

« Sta vas to toliko uzbuduje? Kako to
izgleda? )

— Uzas! Ovako izgleda. Tekst toga pla-
kata glasi: ,Kralj Tvrtko se dobrovoljno
odri¢e svoga grada, planova grada Herceg-
-Novog u korist Dubrovnika..." Znadi,
sasvim suprotno od onoga 3to se htelo
plakatom.

e Priznajem da ovu’ primedbu nisam
sasvim razumeo.

— Stampan je dokumenat ¢ napustanju
Herceg-Novoga, o napustanju planova, o

.izgradnji Herceg-Novoga, jer je Hercegnovi

trebao da bude mesto gde e se proizvoditi,
nabavljati i izvoziti so. | kad su to duie sile
oko bosanske driave, one su protestvovale,
tako da se Tvrtko odrekao grada. ..

To je $kandal. Ali sre¢a $to u Novome
nema puno ljudi koji se razumiju u te stvari,
a neke to i ne interesuje. A naudili su nas.
posiednjih deset, petnaest godina, ovi nasi
.kulturtregeri', u Herceg-Novom, samo na
nekakvi bljesak, na nekakvo 3arenilo, tako
da dubokog tu nema uop$te, pa se tako
predio i preko ovoga. Gredka je u tome da
svak’ ko ne zna, misli da je na plakatu
prestampan dokumenat o gradnji grada —
povelja grada iz 1382 godine. Niti ima
takvog dokumenta, niti postoji taj dokume-
nat. Znadi, dokumenat o odricanju od grada
ne odgovara za sadriaj plakata. Ne pase
tamo. To je faisifikat.

Oni su htjeli, mislili su da je to dokume-
nat o gradnji Herceg-Novog. Organizator je
mislic da je to povelja o osnivanju grada.

Postanak Herceg-Novog

Prema najnovijim istorijskim istraZivanji-
ma, .Herceg-Novi je hapravio Kralj Tvrtko,
tu, kao svoj izlaz na more, a u Zelji da se
oslobodi monopola Dubrovatke republike
na izvoz soli u Bosnu. To je bilo 1382
godine, i to je tatno. Ali ne postoji nijedan
dokumenat, nijedan trag arheolodki ne po-
stoji da bi taj grad, kojega je sagradio kralj
Tvrtko, bio grad u smislu gradova kakve
nalazimo po &itavom Balkanskom poluostr-
vu. Vjerovatno, istoriji je dozvoljeno da kaZe
verovatno, to je bila neka kasaba, ali se ¢ak
ne zna taéno ni gde, ni kako je to izgledalo.
Po svoj prilici, to je bilo od vrlo trodnog
materijala. Za ovu tvrdnju, nikakvih tragova
nema. To nije bilo tu gde je, posle, utvrdio
grad Herceg Stjepan, ve¢ negde tu, u okoli-
ni, blizu solana.

O Herceg-Novom, kao jednom urbanom
elementu, moze se govoriti samo od dola-
ska Hercega Stjepana Vuksica Kosale. Iz
tog doba, postoje tragovi, a to je poletak
petnaestog vijeka. U to doba i kasnije, za
vreme dolaska njegovog sina, Herceg-Novi
je doZiveo, kao urbana celina, status grada.

e Za ovaj razgovor dalja Iistorlja
Herceg-Novog nije Interesantna. Bitno Je
sledece: da Il vi uopste dovodite u pitanje
datum proslave nastanka arada?



— Ne! U svakom sludaju, trebalo je
obiljeZiti taj dan, bez obzira kakav je bio taj
grad po svojoj formi, po svom sadrZaju; to
je doba kada je na tom tlu poleo da nide
grad. Da li je on bio od dasaka, da li je on
graden kao brvnare, da li je bio pazariste,
da'li je bila kula — nije vazno za jubilej, za
prosiavu.

o U éemu su onda nesporazumi? Gde

se gredlio?
* — Nesporazumi su ove vrste. Negdje u
podetku 1982. godine formiran je odbor za
proslavu. Zamisljen je dobro, ali neki &lano-
vi odbora, medu kojima sam i ja bio...
Ovde bih natinio malu digresiju. Ja sam
ipak ,srednjovjekovac’. Moja uZa specijal-
nost je srednji vijek. Ovo o ¢emu mi prica-
mo. | ja sam svakako pozvan, ali kad sam
bio upoznat sa programoih kakav ¢e bit’, ja
sam odustao, jer nijesam hteo da uestvu-
jem u nekim stvarima za koje nisam siguran
da su bile ispravne.

U to vreme sam ja bio direktor Zavitaj-
nog muzeja; do3ao sam sa programom pro-
slave na odbor i rekao sam: ,Zaviéajni
muzej u Herceg-Novom veé godinu dana

" pravi vodi€¢ kroz muzej, kroz spomenike
kulture i rjetkosti i spomenike kulture u
gradu, sa malim voditem i za ostale feno-
mene u gradu, kao Sto su turisti¢ki objekti,
Setalidta itd."

Bio je to jedan vodi¢ koji je imao
Cetrdeset i nekoliko stranica otkucanih na
madini, sa osamdeset fotografija i crteZa. To
sam radio ja sa svojim saradnicima. | na
prvom sastanku odbora je to prihvadeno.
Takode je prihvadeno da ZaviCajni muzej
organizuje simpozijum, da pozove sve
~srednjovekovce", istoriCare &ija je nautna
preokupacija bila Herceg-Novi, doba bosan-
sko. Na tom skupu bilo bi izneto dvadesetak
referata koji bi se $tampali u posebnoj knjizi
i &inili tako vjediti prifog za proslavu Sest-
stotina godina grada.

Treéi na$ predlog je bio da organizuje-
mo, -kroz muzej, kroz gravire, fotografije i
dokumenta, urbanisti¢ki razvoj Herceg-
-Novog od osnivanja, pa negde tamo do
poletka novog vijeka.

Ni jednu, ni drugu, ni treéu stvar, niko
nam nije pomogao da ostvarimol Zvani¢no
nikad nijesmo u muzeju dobili papir da su
nama odbili ove prijedioge. Mi smo, sa
nasim skromnim sredstvima, ipak napravili
jednu izloZzbu.

Front odbijanja

e Dobro, all vi ste rekli da su vas
prihvatili?

— Da. Prihvatili, ali kad sam ja i jo$ neki
drugovi kojima je istorija bliska, kad smo
saznali da ¢e se Stampati, odnosno objaviti
fototipsko izdanje nekih antikvarnih knjiga
iz 1913, , Antropogeografske studije Boke
Kotorske*' i iz 1924. godine ,,Herceg-Novi"
od Toma Krsta Popovi¢a — ja tu zaista vise
nisam imao $ta da radim.

o Zasto su knjige blie sporne kao ideja
za proslavu?

- Bile su spbrne zato $to je istorija-

nauka koja se razvija. Te knjige su bile
dobre u ono doba kad je trebalo, posiije
okupacije, kad je trebalo stvoriti neku nasu
istoriografiju, pa je svaki prilog dobrodo-
_8ao. Ti podaci, tamo su i neprovjereni, a tak
ima i nekih koji su netatni. Posebno isti¢em
~Antropogeografske studije Boke Kotorske'
koje mogu da posiuZe za upoznavanje raz-
nih imena, pojedinih sela, mijesta, ali $to se
ti¢e migracije stanovnidtva, §to se tite etno-
geneze stanovni$tva .-— knjiga je potpuno
promasena, i to je kritikovano odavno.

Kolega iz Titograda, istori¢ar Dr Duro-
vié, privatno mi je rekao da su raspravijali o
izdanjima tih knjiga i u Marksistiékom cen-
tru u Titogradu i da je to kritikovano.

Naravha stvar, ja se vi$e nijesam mesao,
jer nuesam hteo da budem saulesnik, te,
kako sam je ja nazvao, istorijske lakrdije. To
je moj izraz od koga ne bjetim.

Onda jo$ jedna stvar. Kao da su se
dogovarali. lako je u tom odboru za prosla-
vu bilo vrlo dobrih i vrednih ljudi, kao da su
se dogovarali kako viSe nesto da se udini
&to nije dobro.

o Na $ta misiite?

— Dozvolite, molim vas! Jer, kako inate
ona karikatura, slobodna zamisao nekog
umjetnika, napravijena u plastici. To je
jedan reljef koji prikazuje bosanskog kralja
Tvrtka. Kako se to dozvolilo i ko je finansi-
rao, dobro, to sad nije vazno. Medutim, koja
je to komisija primila i ko je dao vizu da to
moZe da se ugradi u zidinama grada
Herceg Novog?

ta je to?

— To je jedna neidentifikovana kreatura
koja bi trebalo da predstavija Tvrtka Il
Pazite dobro. Da su oni prave ljude konsul-
tovali, izgledalo bi to drugatije. U Sarajev-
skom zemaljskom muzeju postoji novac sa
likom kralja Tvrdka, gde piSe Tvrtko Kotro-

ponasanje kad u ovom gradu ima ljudi koji
znaju &itati bosangicu, kojima je to specijal-
nost, kad ima ljudi u Bosni, istoriara —
niko nije konsultovan.

Re¢i ¢u vam odakle je to. Odbor za
proslavu oko sebe je sakupio neidentifiko-
vane, anonimne, neke nadri nau¢nike koji
su se samo nametali. A vi znate kako je!
Dobronamernim ljudima svak’ se moZe ne-
metati. U odboru za proslavy, meni se &ini
da je bio samo jedan istoritar, a ovde nas
ima 19. Bili su neki umjetnici, bili su neki
arhivisti, ali to se samo tako kaZe. Oni su, u
stvari, bili zastupnici institucija, a ne stru¢-
njaci; tu nema identifikovanog kadra.

Molim vas, sigurno vam kaZem, da 0so-
bito danas, kad nema razradenog kadra,
moze se zloupotrebiti svaki istorijski doku-
menat. Zar onaj ,,plakat’ iz doba Tvrtka nije
apsolutna zloupotreba!?

o Moie I se re¢i da je Istoriografija,
posle objavijfivanja onih dveju knjiga (1913

manié. To $to mi imamo sada, to nije uopéte
njegov lik, to je karikatura. Ajde recimo,
neka bude i to. Ali ispod toga je osvanula
jedno jutro tabla sa tekstom ispisanim bo-
sandicom. Ispod toga teksta, tekst éiriticom,
danasnja transkripcija. Svak koji to pogleda
i progita, ko ne zna &itati bosandicu, a vrlo
malo ljudi znadu, misli¢e da je ono 3to pide
na bosangici, u stvari, prevod onoga $to
piSe dolje. A to nikakve veze nema. To je
izmidljeno. Apsolutna izmidljotina. To je
tekst sa jednim arhai¢nim stilom, kako bi se
dodaralo doba Tvrtka: ,| ovdje sagradi
Tvrtko grad..." — to je izmiSljeni tekst.

Na jednom malom kutku — takva izmi-
Sijotina!

e A ko je bio u odboru za proslavu?

— ,,Nomina odioza sunt.” Ne bi htio da
govorim. Rekao sam ja da su svi ti ljudi bili
divni ljudi. To su moji prijatelji. Ali, molim
vas?! Ne znam kako da opravdam njihovo

i 1924), napredovala?

— Apsolutno. DoSlo se do novih poda-
taka. To su antikvarne knjige. Danas, polet-
nici, ako hoc¢e da se bave antropogeografi-
jom .ili nekim dogadajem iz tih vremena,
konsultuju te knjige. Ali u meduvremenu,
iza8lo je vise tomova knjiga. Evo, samo da
vam pomenem neke: Dr Sima Cirkovié:

Herceg Stjepan Vuksi¢ Kosacda i njegovo
doba pa onda ,!storija Bosne"

e Dali je Dr Cirkovié¢ kosultovan u vezl
sa prosiavom?

— BoZe saluvai! Vidio sam ga u Du-
brovniku, razgovarali smo ... Ne!

s Tako ste ostall usam jent,
Pusiéu?

— Ja, auditorijumu gdje sam prisu-
stvaovao, nijesam mogao da dokaZem, da
branim svoju struku, da branim svoj stru-
kovni moral, da branim nauku. Ja nijesam
nasao sagovornike, ja nisam na$ao onoga
koji ¢e me saslusati.
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